Suomen joukkue Pohjoismaiden mestaruuskilpailujen avajaisissa.
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Katseiden suunta

Vuoden vaihtuessa on paikallaan tarkastella mennytta vuotta.
llahduttavinta on ollut sekd mies- ettd naisjoukkueemme pitka
harppaus ylospéain kansainvélisessé tilastossa. Tukholman MM-
kilpailuissa huhtikuussa miehet sijoittuivat 22. tilalle, mika on
kaikkien aikojen paras saavutus, ja naiset nousivat 20. sijalle,
joka niinikdan on ennétys. Kun viela ottaa huomioon, etta mies-
joukkueita osallistui 41, on saavutusta pidettava hyvana.

Kansainvilinen kosketus vuoden aikana on muutenkin ollut
vilkasta: padosa Japanin MM-miehistosta pelasi taalla kolme ot-
telua, eestildiset suorittivat jo perinteelliseksi tulleen parin pai-
van vierailunsa ja miesjoukkueemme osallistui SOC:iin. Jarjes-
telymielessa suurimman ponnistuksen vaati uudelta hallitukselta
kymmenensien PM-kilpailujen jarjestaminen, jotka kolmannen
kerran pidettiin Helsingissa. Néiden joka toinen vuosi jarjestetta-
vien kilpailujen miesten kaksinpelin loppuottelussa on tahan asti
ollut poikkeuksetta kaksi ruotsalaista, mutta nyt oli toisen rin-
nassa siniristilippu, mika oli paras palkkio jarjestajille. Opetus-
ministeridn my®ntadman avustuksen turvin kilpailujen taloudelli-
nen puoli voitiin hoitaa rasittamatta liiton kireda budjettia.



Mutta ettd pelaajamme voisivat suorittaa todellisen harppauk-
sen Euroopan huippupelaajien taidon tuntumaan, mita on pidet-
tava lahimpana tavoitteenamme, tarvitsemme viela paljon enem-
man kansainvalistd kosketusta tai, mika viela tehokkaampaa, ul-
komaisen valmentajan. Taman todistamiseksi ei tarvitse hakea
esimerkkia kaukaa: Ogimura voitti ensimméaisen MM:nsa 1954 ja
mydhemmin on sanottu juuri hanen aloittaneen uuden kauden
poytatenniksessa; ruotsalaiset tajusivat tamén nopeasti ja kysyi-
vat hanen neuvojaan ensimmaisina. Tata seurannutta nopeaa ke-
hitysta ei tarvinne tassa kertoa.

Kansainvilisen kosketuksen ja ulkomaisen valmentajan hank-
kimisen esteend on — ja on aina ollut — rajoitetut taloudelliset
resurssimme. Myds sopivien vastustajien puute on vaikeutena
kansainvalisen toiminnan aktivoinnissa. Norja odotti meita maa-
otteluun joulukuun alussa, mutta vastasimme Kieltavasti osittain
taloudellisista, mutta osittain myods siitd syysta, ettd Norja ei —
valitettavasti — ole meille »oikea» vastustaja.

Mutta katseet on suunnattava eteenpain. Talven huomattavim-
mat kilpailut, EM-kilpailut Lyonissa pelataan huhtikuussa. Sinne
on tarkoitus lahettaa mahdollisimman suuri joukkue, jonka tu-
lisi kyeta viela entisestdan parantamaan asemiamme pingiskar-
talla, ja siksi sen tulisi olla mahdollisimman iskukykyinen. Talla
hetkella nayttaa silta, ettd joukkue rakentuu »vanhoista» pelaa-
jista. Kun ajatellaan vaikkapa vain ensi talven MM-kilpailuja
Miinchenissa, olisi valttamatonta, ettéa Lyoniin voitaisiin |ahettaa
edes pari pitkalle edistynyita junioria kokemusta saamaan, mutta
valittaen on todettava, ettd parhaat juniorimme — ehka yhta lu-
kuunottamatta — ovat suorastaan toivottoman kaukana kansal-
lisesta karjestd. Kuvaavaa tilanteelle on, etta Makkaben kilpai-
lujen miesten kaksinpelin finaalissa oli kaksi pelaajaa, jotka oli-
vat pinnalla jo kymmenen vuotta sitten. Tama on kunniaksi
asianomaisille pelaajille: he ovat pysyneet mukana, vaikka peli
on teknillisessa mielessa kehittynyt valtavasti tana aikana, mutta
se on myds osoitus karkemme kapeudesta. Saamme uusia kykyja
esiin aivan liian harvoin. Tilanteen parantamiseksi on meidan
kiinnitettava entistda enemman huomiota nuoriin, alle 14-vuotiai-
den sarjaan. Valitettavasti vain niiden joukko, jotka jaksavat
ndista pojista ja tytoista pitda huolta, on kovin harvalukuinen.
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TORKEL GREFBERG:

Kunnakselle hopeaa ja Elsiselle

pronssia PM-kisoissa

Poytatenniksen pohjoismaiset mes-
taruuskilpailut pelattiin viime lau-
antaina ja sunnuntaina Ruskeasuon
palloiluhallissa. Miesten kaksinpelis-
td tuli kilpailujen kohokohta, jossa
nahtiin pohjoismaisittain katsottuna
huippupoOytatennistd. Se oli myds
luokka, joka antoi uutta uskoa Suo-
men poOytdtennikselle, silld ensim-
miisen kerran PM-kilpailujen his-
toriassa suomalainen pelaaja péasi
loppuotteluun. Tdhdn oli aikaisem-
min pédissyt ainoastaan ruotsalaisia
pelaajia. Pentti Kunnas, joka ei mah-
tunut mukaan joukkuekilpailuun ja
jolla asiantuntijoiden mukaan ei
enii ole asiaa Suomen maajoukkuee-
seen, esitti sellaista pelid, ettd ylei-
s6 ja kilpailujen jarjestajat pédval-
mentaja Pentti Tuomista myéten ei
ollut uskoa silmiddn. Kunnaksen
saavutus on Suomen pOytatennisur-
heilun historiassa ainutlaatuinen te-
ko ja osoittaa, ettd puolustuspelilla
voidaan p#didstd kuinka pitkdlle ta-
hansa kun osaa sen tarpeeksi hy-
vin. Kunnaksen heikkoudet ftulivat
kuitenkin loppuottelussa selviésti
esiin, mutta on otettava huomioon,
ettd Bo Persson ehdottomasti kuuluu
Euroopan kirkipelaajien joukkoon.
H.éinen kimmenlyontinsd oli esimer-
killinen ja suoritettiin niin vaivat-
tomasti ja helponnikéisesti, ilman
mink&ddnlaista vikindisyytts, ettd oli
pakko huomata minki tason pelaa-
jasta oli kysymys. Suurinta huomio-
ta herétti ehki kuitenkin hénen stop-

parinsa. Ilman esivaroitusta pallo
putosi kuin liimaan aivan verkon
taakse. Seppo Elsinen oli myds hy-
villa pelituulella koko kisojen aika-
na ja oli selvdsti Suomen paras pe-
laaja jos otetaan huomioon kaikki
ottelut. XKaksinpelissi hin péési
pronssille hivittyddn semissdé Bo
Perssonille selvisti 3—0. Kolmaskin
vilierdpaikka oli melkein jo taskus-
sa. Lars Langstedt oli 2—0 johdossa
Tanskan Brian Petersenid vastaan
ja kolmannessa hinelld oli ottelu-
pallo. Sen hdn kuitenkin hassasi ja
tanskalainen voitti erdn ja vei sa-
malla kaksi seuraavaa vaikka Lang-
stedt vield viidennessa pdasi kaven-
tamaan tilanteeseen 18—19. Kaksi
miestd semissd on jo sellainen saa-
vutus, joka ei helposti toistu mutta
todistaa, ettd vastaisuudessakin voi-
daan odottaa vaikka mitd. Ruotsi on
sentddn maailman listalla kolmas ja
Tanska kahdestoista. Se, ettd samat
pelaajat joukkuekilpailussa voittivat
meidat 5—0 ja 5—1 osoittaa jdlleen
kuinka paljon kansainvilinen otte-
lukokemus merkitsee. Tapio Pentti-
14 oli meik&dldisten suurin pettymys.
Hin on kuitenkin sairastellut eiki
ollut parhaimmillaan n#issd kilpai-
luissa.

Arvojirjestys pysyi ennallaan

Joukkuekilpailut, joiden mukaan
maiden arvojirjestys yleensid mita-
taan, pelattiin lauantaina. Heti aa-
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mulla olivat wvastakkain Suomi—
Tanska ja Ruotsi—Norja sekd mies-
ten ettd naisten kilpailussa. Suomen
ja Tanskan vélilla odotettiin tasa-
viakisid otteluja. Miesten ottelussa
poikamme aloittivat hyvin mutta mi-
td pitemmalle ottelu jatkui sitd sel-
vemmin tanskalaisten paremmuus
tuli esille. Ainoastaan Seppo Elsinen,
jonka valitseminen joukkueeseen
monen mielestd oli vaara, pystyi
voittamaan yhden ottelun. Se tuli-
kin ottelussa, Tanskan ykkoOspelaa-
jaa, Claus Pedersenia vastaan. Toi-
sen ottelunsa Elsinen hé&visi Brian
Petersenid vastaan. Penttild héavisi
Freddy Hansenille ja Claus Peder-
senille, Langstedt taas Hansenille ja
Petersenille. :

Naisten kilpailussa tyttdremme ha-
visivdt niukasti 3—2. Liisa Jirven-
paa voitti Britta Christensenin ja
nelinpelissd tuli ylldttden toinen
voitto. Ruotsi voitti helposti Norjan
5—0 ja 3—0. Miesten kilpailussa Nor-
ja ei voittanut erddkdaidn mutta nais-
ten ottelussa ottelut olivat jo tasai-
sempia.

RANKINGLISTA
KEVATKAUDELLE
1968

Tapio Penttild, Pallo-Kotkat
Pentti Kunnas, Viikingit
Seppo Elsinen, Viikingit
Lars Langstedt, Wega
Juha Himailainen, Wega
Max Laine, BK

Seppo Aaltio, Pallo-Kotkat
Pentti Tuominen, Wega
Eero Antikainen, Otso
10 Robert Adahl, Tifg

11 Kurt Carlsson, BK

12 Kari Kataja, Wega

13 Tapio Simonen, Atlas

14 Peter Eklund, Tifg

15 Olavi Koivu, Viikingit
16 Erik Lofberg, BK

17 Jukka Lautjirvi, Wega
18 Kari Laurén, Pallo-Pojat
19 Per-Erik Nyberg, Atlas
20 Esa Valasti, Otso

21 Raimo Hurtig, Loko

22 Mauri Salonen, Loko

23 Pentti Karlin, Otso

24 Peter Eriksson, Tifg

25 Christer Leidenius, Tifg
26 Pekka Myllo, Viikingit
27 Kai Merimaa, Wega

28 Osmo Aarnio, Tu-Kt

LO=TRAU R W=

Selviit voitot paivivuorossa

Ruotsin miehet olivat tdysin yli-
voimaisia kun Suomi ja Ruotsi koh-
tasivat toisella kierroksella. Pojil-
lemme kavi yhtd huonosti kuin nor-
jalaisille silld numerot 5—0 puhu-
vat selviad kieltd ja kaikki ottelut
paattyiviat vielda 2—0. Langstedtilld
oli kaikki mahdollisuudet voittaa
eran Perssonilta kun hidn toisessa
erdssid johti 19—13. Persson Kkuroi
kuitenkin helposti etumatkan kiinni
ja nelji viimeistéd palloa tulivat suo-
raan syotosta.

Naisten kilpailussa onnistuimme
voittamaan nelinpelin, joten ottelu
padttyi Ruotsin voittoon 3—1.

Tanskan miehet menettivat kaksi
eridd norjalaisille ja voittivat selvés-
ti 5—0. Naisten ottelussa Norjan Be-
rit Ommedal ja Rigmor Knudsen
voittivat nelinpelin. Britta Christen-
sen ja Brita Henriksen voittivat kui-
tenkin kaksinpelinsd ja varmistivat
Tanskalle voiton.

Kamppailu kullasta ja kunniasta

Iltavuorossa Ruotsi ja Tanska of-

telivat kullasta ja Suomi—Norja
pronssista. Ruotsin miespelaajat
voittivat tanskalaiset 5—0 mutta

joutuivat luovuttamaan eridn joka
ottelussa. Suomi voitti helposti Nor-
jan 5—0. Knut Havag oli sairastunut
eikd voinut saapua kilpailuihin lain-
kaan.

Naisten kilpailussa Ruotsi wvoitti
Tanskan 3—1 ja mestaruus oli selva.
Tanskan ainoa voitto tuli nelinpe-
lissd, johon Ruotsi oli asettanut ju-
niorityttonsd Lena Andersson ja
Anna-Karin Widén. Suomen naiset
olivat selvasti norjalaisia parempia
voittaen selvisti 3—O0.

Nelinpelissa yllatyksiia

Henkilokohtaiset ottelut alkoivat
sunnuntaina. Miesten nelinpelin lop-
puottelussa ruotsalaiset juniorit An-
dersson/Bengtsson ylldattden voittivat
ykkosparin Johansson/Perssonin.
Koko ottelun aikana vaikutti kuin
Johansson/Persson olisi pelannut



L. Jirvenpdi/M. Nieminen hankkimassa voittoa naisten Joukkuekilpailun

nelinpelissd ruotsalaistytdisti L. Andersson-A. K. Widén.

vain puolella vauhdilla ja ettd he
koska tahansa pystyisividt kirista-
midn. Tilanteesta 15—15 ratkaise-
vassa he helposti ottivat 5 palloa pe-
riakkain ja johtivat 20—15. Viimeis-
td palloa he eivdt kuitenkaan saa-
neet milldédn, vaan pikkupojat otti-
vat 7 palloa perdkkiin voittaen 22—
20 ja ilo katsomossa oli ylimmilldan.
Omat pelaajamme pdérjdsividt hyvin.
Elsinen/Kunnas pudottivat ensin
Tanskan ykko6sparin Hansen/Peder-
senin ja toisessa ottelussaan norja-
lais-tanskalaisparin Nilsen/Peterse-
nin. Semissd tanskalaiset kuitenkin
hdvisividt Anderssonille ja Bengtsso-
nille. Léangstedt/Penttild péaédsivat
myo6s semifinaaliin voitettuaan nor-
jalaisparin Greve/Sehl.

Naisten nelinpelissid tanskalaisyh-
distelm# Christensen/Henriksen voit-
ti mestaruuden. Ruotsalaispari Nei-
dert/Wiktorsson hidvisi loppuottelus-
sa 3—2. Suomalaisparit, Jarvenpaa/
Munkberg ja Keva/Nieminen hévisi-
vdt ensimmdiiselld kierroksella lop-
puottelijoille selvasti 3—0.

Tasaista sekanelinpelissi

Sekanelinpelissd ottelut yleensi
ovat tasavakisid. Niin kavi tidllikin
kerralla, silld neljdssd ottelussa pe-
lattiin kaikki viisi erdd ja kolmessa
ratkaiseva erd voitettiin kahden pal-
lon erolla. Tanskalaispari Hansen/
Christensen oli erikoistunut pitkiin
otteluihin. Ensimmaiiselld kierrok-
sella he pudottivat ruotsalaiset suur-
suosikit Johansson-Wiktorsson 21—
19 ratkaisevassa. Seuraavassa oli
Elsinen/Munkberg vuorossa pudota
numeroin 23—21. Lopulta kuitenkin
tuuri kaantyi vastustajien puolelle,
silld ruotsalainen junioripari Bengts-
son/Widén voitti ratkaisevassa 23—
21. Suomalaisparit putosivat kaikki
ensimmaisessd ottelussa. Nelinpelis-
sd yhteispeli merkitsee paljon ja suo-
malaisparit eivdt kertaakaan téna
syksyné ole pelanneet yhdessd. Lop-
puottelussa pelasivat ruotsalaisparit
Persson/Neidert ja Bengtsson/Widén.
Edelldmainitut olivat selvisti parem-
pia ja voittivat 3—O0.



Ruotsalaiset hallitsivat junioriluokat

Junioriluokissa oli mukana ainoas-
taan suomalaisia ja ruotsalaisia.
Stellan Bengtsson ei vield ennen ot-
telua uskonut mahdollisuuksiinsa,
vaan ilmoitti kahden vuoden kulut-
tua vievidnsid mestaruuden. Han on
silloin vield juniori. Bengtssonissa
on kuitenkin ainesta wvaikka mihin
ja hén voittikin mestaruuden jo kak-
si vuotta liian aikaisin ennen Rolf
Anderssonia, jota povattiin t&dmaén
vuoden mestariksi. Robert Adahlil-
la oli epdonnea arvonnassa ja jou-
tui heti ensimmaisessi ottelussa Rolf
Anderssonia vastaan, haviten sel-
vasti 2—0.

Naisten junioriluokassa Lena An-
dersson voitti seuratoverinsa Anna-
Karin Widénin 2—1.

Iloisia suomalaisyllityksii miesten
kaksinpelissi.

Heti ensimmadiselld Kkierroksella
saatiin pari ylldattavaa lopputulosta.
Pentti Kunnas voitti Tanskan Fred-
dy Hansenin selvidsti 3—0. Hansen
oli joukkuekilpailussa voittanut se-
ki Penttildan ettd Langstedtin. Toi-
nen yllitys oli Brian Petersenin voit-
to Christer Johanssonista. Toisella
kierroksella ylldtykset jatkuivat. El-
sinen jirjesti Rolf Anderssonille en-
simmaiisen tappion né#issd kisoissa.
Voitto oli aivan selvd ja t&lla voi-
tolla Elsinen osoitti olevansa Suo-
men paras pelaaja PM-kilpailuissa.
Kunnas voitti Stellan Bengtssonin
3—0 ja Brian Petersen Langstedtin
3—2. Semissd Persson helposti voitti
Elsisen ja Kunnas ylldtti vield ker-
ran voittamalla Petersenin. Loppu-
ottelussa Perssonilla ei ollut wvai-
keuksia Kunnaksen voittamiseen.
Naisillamme ei ollut onnea, wvaan
hivisivat kaikki ensimmadisessa otte-
lussansa. Liisa Jéarvenp&dd sai heti
vastaansa Tanskan Brita Henrikse-
nin, joka seuraavassa niukasti havi-
si loppuottelun voittaneelle Marita
Neidertille. Sylvi Munkberg hivisi
3—1 Norjan Rigmor Knudsenille ja
Maija Nieminen Tanskan Britta
Christensenille. Anja Keva pelasi ai-
van lilan pehmeisti ja hivisi Ruot-
sin Birgitta Wiktorssonille.
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Kilpailujen osanottajille

Stadionilla sattui erdissd syksyn
kilpailuissa, ettd maaseudulta tullut
pelaaja — odoteltuaan pari tuntia —
meni kysyméidn, koska saa pelata
ensimmadisen ottelunsa ja sai hdm-
mistyksekseen ja harmikseen kuulla,
ettd hinen vastustajansa oli jo saa-
nut wo:n, koska jarjestdjét olivat il-
moituksensa mukaan kuuluttaneet
ko. ottelun asianmukaisesti, mutta
titd pelaajaa ei silloin ollut 106yty-
nyt. Jarjestdjdt olivat tietysti peri-
aatteessa oikeassa, joskin he olisivat
voineet ennen wo:n antamista tar-
kistaa asian joltain saman seuran
pelaajalta. Jokainen pelaaja voi kui-
tenkin hyvin yksinkertaisesti suojata
itsensid tallaisten tapausten varalta:
heti kilpailupaikalle saavuttuaan hén
kdy maksamassa osanottomaksunsa
ja siten ilmoittaa olevansa paikalla.

Kilpailujen kuuluttajille

Aivan poikkeuksetta ottelut kuulu-
tetaan kilpailuissa: »Poytda 4, C-
luokka, Virtanen—ILahtinen.» Ja
yhtd sdénnollisesti Virtanen ja Lah-
tinen marssivat kysymé&an: »Mika
poytd se olikaan?» Ainoa looginen
jarjestys onkin luokka, pelaajat ja
viimeksi pOyddn numero. Saapa
nahda, jaksavatko esimerkiksi PK:n
ja Lekan kuuluttajat muistaa tdmaéan
talven SM-kilpailuissa.

Luokkanostot

A-luokkaan
Hannu Kajander, Tu-To;
Pauli Makkonen, Pallo-Kotkat.

Kilpailuanomukset kevitkaudelle on
oltava perillid liiton kansliassa viimeis-
tiin 18. 1. 68.

i’TS-GO on peruuttanut kilpailunsa 14.
. 68.

Kilpailuanomukset tille piiville on
lihetettavi vilittomaisti.
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PENTTI TUOMINEN:

SOC — Karskrona 1967

Yhdennettoista Skandinavian
avoimet mestaruuskilpailut suori-
tettiin tind vuonna Karlskronassa.
Suomea niissid kilpailuissa edusti-
vat Seppo Elsinen, Lasse Langstedt
ja Tapsa Penttild, allekirjoittaneen
toimiessa joukkueenjohtajana.

Joukkuekilpailussa (Corbillion cup-
systeemi) poikamme kohtasivat Ita-
Saksan, Euroopan huipulle pyrkivén
vhdistelmén. Ensimmaéisessd ottelus-
sa Lemke sekoitti Langstedtin pelin
tdydellisesti ovelilla kierre- ja peli-
rytmivaihdoksillaan — tulos ylivoi-
mainen 2—0 Lemkelle. Itd-Saksa on
jo monen vuoden ajan satsannut
nuorta Wolfgang Vateria kansainva-
lisissd kilpailuissa ja han onkin télla
hetkelld maansa kolmas. Tapsa ei
nykykunnossa pystynyt hédnté nujer-
tamaan, vaan menetti mahdollisuu-
tensa epdvarman ja malttamattoman

Seppo Elsinen on esittinyt syksyn
aikana hyvii otteita varsinkin kan-
sainvialisissi otteluissa.

esityksen jalkeen 21—19, 21—13 Va-
terille. Nelinpelissd Elsinen ja Pent-
tila onnistuivat viem#didn nimiinsa
toisen eridn, kykeneméitta kuitenkaan
ratkaisevassa uhkaamaan Itd-Saksan
voittoa.

Henkilokohtaisessa nelinpelissd ar-
pa oli heittdinyt Lassen ja Tapsan
suoraan tulevia voittajia, Amelin &
Gomozkov, vastaan. Neuvostoliitto-
laisten selvd 3—0 wvoitto. Elsisen
ruotsalainen nelinpelipari ei valitet-
tavasti tullut lainkaan paikalle.

Kaksinpelissd Langstedt putosi jat-
kosta Itéd-Saksan Riesille. Lassen pe-
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li oli tassd ottelussa kovin epétasais-
ta, ensimmaiisessd ja kolmannessa
erdssi peli luisti esimerkillisesti, kun
taas toisessa, neljannessid ja ratkai-
sevassa vastustaja sai ilmaisia pal-
loja aivan luvattoman paljon. Pent-
tilan Kostin poika pelasi varmaan-
kin heikoimman kansainvilisen otte-
lunsa héavittyddn milteinpa puolus-
tuspelid pelaten Ruotsin kynévarsi-
otemiehelle, Lindstedtille 3—0. Seppo
Elsinen oli ndissa kilpailuissa ehdot-
tomasti paras pelaajamme uusittuaan
PM-kilpailuiden voittonsa Tanskan
Claus Pedersenistid ja vietyddn viela
erdn tshekkien Vlado Mikolta — hy-
va Seppo!

Mita Kkilpailuihin kokonaisuudes-
saan tulee on todettava ennenkaik-
kea T-slovakian hienot suoritukset,
miesten kaksinpelin 1oppuotte1upari
Kollarowiz ja Miko sekd vakuutta-
vat suoritukset Stanekilta ja wvar-
sinkin Kunzilta. (Kotona ovat vield
Stepanek, Smelik, Kudrnac ym.) —
Varmaankin Euroopan vahvin poy-
tatennismaa! Neuvostoliittolaisten
peli oli pienoinen pettymys, heiltd
odotettiin ehkd hieman liikaakin.
Puolustuspelaajia vastaan Amelin &
Co:lla on edelleen vaikeuksia, mutta
hyokk&didjid sensijaan kohdellaan ka-
talasti, ldhinnd paukkuvilla rysty-
lyonneilla. Jugoslaavit voittivat
joukkuekilpailun, mutta kaksinpelis-
sd ei menestys kuitenkaan ollut sa-
maa luokkaa. Kovasti veikataan
kaikkien aikojen parhaan poytiten-
nismaan, Unkarin paluuta huipulle,
nyt se ei vield tapahtunut, mutta
ehkapa piakkoin saamme kuulla
heistd kummia. Ruotsalaiset tarvit-
sevat kovasti Ogimuran konsteja, jos
mielivdt edes jonkinvirisen mitalin
Lyonin EM-kilpailuista kotiinsa tuo-
da.

12

Jatkoa siv. 21

tani wvastaisin tdhdn: Koska wuusi
syottosdanté astui voimaan téna
syksynd on sitd my&s noudatettava.
Jos tuomareina toimivat eivat vaa-
tisi sen noudattamista Suomen par-
hailta pelaajilta, niin kenelta sita
silloin wvoitaisiin wvaatia, joskushan
uusia séint6jd on ruvettava sovelta-
maan.

Hiukan vastaava tilanne sattui
erddssi m-sarjan ottelussa. MyO0s
tdlloin tuomari tuomitsi pari kiistat-
tomasti vadrdd syottoa vaariksi.
Tuomiosta kérsinyt osapuoli ei tél-
16in protestoinnut enempdd, mutta
sensijaan vastapuoli katsoi olevansa
oikeutettu toimimaan tuomarina ja
16i pari seuraavaa palloa mielen-
osoituksellisesti suoraan kattoon ja
sinetéi samalla oman joukkueensa
hadvion.

Naméi kaksi tapausta olkoot meille
varoittavana esimerkkinad siitd, mi-
ten ei pidd suhtautua tuomareihin
eikd tuomioihin. Toivottavasti tdllai-
sia tapauksia ei vast’edes ndy sen
paremmin M-luokassa kuin C-luo-
kassakaan. Meilla pystytdin jo nyt
viemddn lapi vaativiakin kansainvi-
listen otteluiden tuomaritehtivii.
Sen me kaikki ndimme t#3114 mar-
raskuussa pidettyjen Pohjoismaisten
Mestaruuskilpailujen aikana.

Meidan olisi saatava tilanne sa-
manlaiseksi nyt myo6s kotimaisten
kilpailujen ja sarjojen osalta. Siihen
tarvitsemme »vain» asenteen muu-
toksen sekd tuomareina toimivien
ettd ennenkaikkea pelaajien keskuu-
dessa.

Rakentavassa,
mielessi

vaan ei repivassid

Pt-terveisin
Tammari



TAPIO SIMONEN:

Kesdharjoittelusta

Useimmille pt-pelaajillemme merkitsee kesiaika enemmin tai va-
hemmiin toivottua taukoa harjoitteluun. Yhti hyvin tavallinen har-
rastelija kuin ranking-listalla esiintyvid pelaajakin on tottunut
tihin rytmiin. Vain terivin kirkemme tekee poikkeuksen. Ta-
somme ei kuitenkaan riittivisti parane vain muutaman huippu-
pelaajan hoitaessa harjoittelunsa kesidaikanakin.

»Kesii» ei tunneta

Kesaharjoittelusta puhuttaessa
esitetiin tavallisesti esteeksi peli-
paikkojen puuttuminen, silla onhan
esim. Stadionin peliluolat varattu
vain ns. sisirenkaan kdyttéon seu-
rojen vuorojen loppuessa jo kevaal-
14. Kieltimaittda huonoilla olosuhteilla
on rajoittava vaikutus. Pelipaikkojen
puutteesta aiheutuva haitta on kui-
tenkin osittain nienniinen, silld ke-
salld varsinainen peliharjoittelu voi-
daan jattas vihemmaille ja keskittad
harjoitteluun liikeneva tarmo pohja-
kunnon kohottamiseen.

Hyvi fyysinen kunto on

poytitenniksessikin kaikista
harhakisityksistd huolimatta

kaiken A ja O. Timid tulee
nikyviin siti selvemmin mitd
pitemmilli taidollisesti ol-
laan. Suomessa saatetaan vie-
1i menestyd pelkilli pelaami-

sella, mutta kansainviliselld
huipulla ei enii tunneta fyysi-
sesti huonokuntoisia miehid.

Vauhtia ja vikkelyyttd

Analysoitaessa tarvittavaa fyysista
kuntoa on ensinni todettava, ettd n.
50 /o poytidtenniksestd on jalkatyota.
Hyva jalkatyd edellyttdda nopeaa
liikkumista. Toisaalta taas on jak-
settava ylldpitdd nopeaa liiketilaa.

Sujuva tekniikka hankitaan luon-
nollisesti poydan &arelld, mutta no-
peutta ja etenkin kestavyyttd on
saatava muulla tavalla.

Paras ratkaisu tdhdn on maasto-
lenkit. Lenkkeily nostaa ensisijaisesti
yleiskuntoa, mutta samalla se auto-
maattisesti lisdd nopeutta, silld
maastossa juokseminen tekee jalko-
jen lihakset kimmoisiksi. Kaksi, kol-
me kertaa viikossa tehty lenkki
nostaa jo huomattavasti kuntoa,
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vaikka varsinaista peliharjoittelua ei
olisi lisdttyk&didn. Tiassid yhteydessid
voidaan vield todeta, ettid raikkaassa
ulkoilmassa suoritettu liikunta on
varmasti positiivisessa korrelaatios-
sa pelihalujen kasvamiseen tunkkai-
sessa ja hiostavassa atmosfddrissi
suoritetun peliharjoittelun vastapai-
nona.

Lenkkeilyn luonteesta muutama
sana. Useimmille meist4 riittaa kun-
non Kkohottamiseksi tasaisella, 16y-
sélld vauhdilla suoritettava hissut-
telu. Mahdollisimman kimmoisa
maasto kuten metsipolku tai nur-
mikkokenttd on suositeltavin. Yleis-
kunnon noustua voidaan luonnolli-
sesti lenkkien vauhtia ja pituutta
lisata.

Kestdvyyden hankkiminen on en-
simmaéiselld sijalla. Vasta riittdvin
kuntopohjan omaava voi ryhtyéd sys-
temaattisesti nopeuden lisiimiseen
intervallin avulla. Tavalliselle lenk-
keilijalle riittdvat kevyet vedot ja
pyrédhdykset. Todettakoon vield, etta
kerrat ovat hyddyllisemmit kuin
kilometrit. Jos esim. juoksee vii-
kossa 20 km, on edullisempaa jakaa
3 km neljille eri pdiville kuin kym-
menen kahdelle kerralle.

Kotivoimistelua

Varsin monet tuntevat antipatiaa
kuullessaan puhuttavan kuntojum-
pasta, aamuvoimistelusta tms. OIl-
koon timid tunne peridisin koulujen
voimistelutuntien pakollisista ku-
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vioista tai mistd hyviansa, tosiasia on,
ettei jumpalle tahdo »16ytya» aikaa.
Kesdaikana tdmid ei ole vilttims-
tontdkéddn, mikadli maastolenkit kuu-
luvat ohjelmaan. Tarvittavan irroi-
tusjumpan ja taivuttelun voi hyvin
suorittaa lenkin yhteydessi. Jos vie-
18 jatkaa lenkkeilyd syksylld ja
aloittaa aikaisin kevé&illa seka pyrkii
peliharjoittelun yhteydesséd pieneen
taivutteluun ja pelikdden irroittami-
seen, voidaan kuntopiiri hyvilla
omallatunnolla unohtaa.

Fyysinen kunto, kestavyys, nopeus
ja notkeus saavutetaan parhaiten
maastossa. Mikali maastolenkit eivit
kuulu ohjelmaan, kuntojumpalla on
tietysti oma merkityksensi. Sisi-
tiloissa voi lisdksi vahvistaa ja no-
peuttaa pelikdttddn nostelemalla
pikkupainoja. Kaupasta on saata-
vissa esim. yhden ja kahden Kkilon
puntteja, joilla voi mukavasti koto-
naan parantaa »vasaransa» tehoa.
Kilon paino on sopiva jonkin lyonti-
liikkeen nopeusharjoitteluun, timin
jalkeen maila tuntuu héyhenen ke-
vyeltd. Parhaiten tims3 harjoitusme-
todi soveltuu rystylyénnin tehosta-
miseen ja tdmihin on lihes jokai-
sella luvattoman heikko. Edellid esi-
tetystd yhteenvetona todettakoon,
ettd kesdharjoittelun tirkein pointti
on hyvidn pohjakunnon luominen
maastolenkkien avulla. Liikunta
raikkaassa ulkoilmassa antaa entisti
paremmat fyysiset ja psyykkiset
edellytykset taitojen lisiimiseksi
pelipbytien #irelli.



Jarvenpaan Poytatennisseura

Edellisessi numerossamme kerroimme, etti tulemme vastaisuudessa
esittelemiin lukijoillemme maaseutuseuroja, jotka tekevit omilla
paikkakunnillaan tyoti poytitenniksen parissa ja lajin tunnetuksi
ja suosituksi urheilulajiksi tekemisessi. Niilli maaseutuseuroilla
emme tissi yhteydessid tarkoita yksinomaan puhtaasti maaseu-
dulla toimivia seuroja, vaan niiti, joiden kotipaikka on muualla,
kuin Suomen kolmessa poytitenniskeskuksessa — Helsingissi,
Turussa tai Tampereella.

Ensimméiseni on vuorossa nuori, mutta ei kuitenkaan nuorin
poytitennisseuramme, Jirvenpiin Poytitennisseura — lajimme
kahden vuoden ikiinen uranuurtaja omalla paikkakunnallaan. Jir-
venpain Poytitennisseura on seura, joka alkutaipaleellaan vai-
keuksia kohdatessaan ei jaanyt niiden kanssa painimaan, vaan

valmistautui antamaan vastaiskun, antoi sen ja onnistui.

Jirvenpiissi uskotaan Osanottajia oli runsaasti ja miki

tulevaisuuteen

Ennenkuin ldhdetdin tarkastele-
maan lihemmin Jidrvenpddn Poyté-
tennisseuran touhuilua on paikallaan
muistuttaa mieliin se, mistd seura
nykyisin tunnetaan. Huippupelaajia
siellA ei ole — paras mies on re-
kisterdity B-luokkaan —, mutta in-
toa ja uskallusta seuralla on. Tuo-
reimpana ja vahvimpana merkkind
néistd piirteistd ovat lokakuun alus-
sa jarjestetyt kansalliset kilpailut.
Ne nuori seura vei kunnialla 1dpi.

ilahduttavinta — yleisokin oli saatu
liikkeelle. Satakunta maksanutta
seurasi kilpailut alusta loppuun.

Kuukautta ennen kansallisiaan
JaPo6 jarjesti ensimmaiiset Uuden-
maan piirin mestaruuskilpailut. Nii-
denkin jarjestelyissd onnistuttiin
mallikkaasti. Jarvenpédin kaupungin
ensimmaéiset mestaruuskilpailut seu-
ra jiarjesti maaliskuussa ja ne olivat
ensimmaéinen koetinkivi seuran kil-
pailukoneistolle. Téhén saakka Kkil-
pailujen jarjestdmisissd on onnis-
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Sekanelinpelin loppuottelu. Vas. Penttilid/A. Keva ja oikealla voittajapari
Langstedt/L. Jarvenpdia.

tuttu kiitettdvisti ja se on antanut
uskoa tulevaisuuteen ja luonut vi-
redssd toiminnassa tarvittavaa in-
nostusta.

Alkusysiys

On vaikea sanoa, mikéd todella an-
toi ensimmadisen kipindn. JiPo6:n rai-
lakkaaseen alkuun. Ensimmaéinen
toimintavuosi oli sellaista hiljaista
tuherrusta —sisdrengas harjoitteli
surkeissa olosuhteissa. »Salina» oli
pienen pieni veistoluokka eraélti
koululta. Sellainen, ettd sinne juuri
ja juuri mahtui kaksi omatekoista
poOytédlevyd. Toisena toimintavuotena
harjoituksia jatkettiin suunnilleen
samankokoisissa tiloissa, nyt vain
toisella koululla. Kaupungilta anot-
tiin kunnon tiloja ja kunnon peli-
poytdd, mutta kun ei saatu, niin ei
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saatu. Rahallista tukea urheilulauta-
kunta myo6nsi seuralle ensimma&isend
vuotena 50 ja toisena 100 markkaa.
Ei niilla pitkdlle potkitty. Seuran
johtokunta n#ki tilanteen vain ja
ainoastaan surkeana ja ehk# juuri
tdma antoi alkusysidyksen.

Hirkid sarvista

Tdmédn vuoden keviilld tarttui
seuran johtokunta asioihin suoraan
ja kovaa kuin hirk#i sarvista. Se
laati suunnitelman 2-vuotiskerto-
muksen julkaisemiseksi ja alkoi vé-
littdmaésti kerétd ilmoituksia painet-
tavaan julkaisuun. Ajatuksena oli,
ettd koska alhaalla ollaan, niin ei
korkealta pudota, jos pudotaan lai-
sinkaan. Eikd myosk#din pudottu.

Ilmoitusten hankinta vietiin tyol-
14 ja wvaivalla loppuun, vuosikerto-



mus julkaistiin ja nyt on seuralla
neljad virallista poytda. Kaupunkikin
on jo innostunut sen verran, ettd
antoi harjoitustilan, mihin kaikki
poydat sopivat.

Seuran tdmianhetkinen taloustilan-
ne ei suinkaan ole mikdan salaisuus.
Uskallukseksi ja innostukseksi muil-
le kerrottakoon julkaisun ja kan-
sallisten kilpaillgiden kokonaisbudje-
tin pyorineen 3 000 markan tienoilla.
Téllainen on siis tilanne nyt, mutta
toiminta ei kuitenkaan ole rajoittu-
nut jo kerrottuun.

Kevaalla, jolloin harjoitustiloina
oli pieni veistoluokka, haettiin vas-
tustajia ja parempia tiloja muualta.
Kaikkiaan kuudesti esitettiin ottelu-
haaste ja joka kerran se otettiin vas-
taan. Joukkoon mahtui niin seura-
kuin ystdvyysotteluitakin. T&dlld kau-
della JaP6 on naissd otteluissa koti-
joukkuevuorossa, joten pingis pyo-
rii kilpailumielessdkin ahkerasti Jar-
venpéaissid. Lisdksi seura on ilmoit-
tautunut ja ottanut osaa Suomi-
sarjaan kokemusta hankkiakseen.

Kaikin puolin seuran tulevaisuus
niyttaa tialla hetkelld valoisalta.
Syyskuun alusta saatuihin uusiin
neljin pdydidn harjoitustiloihin oltiin
alussa tyytyviisid, mutta jo nyt
nayttds siltd, etteivdt ndmiakidén ti-
lat tahdo riittdsd jidsenten pelihaluja
tyydyttimasin. Hyvi kuitenkin néin-
kin.

Edelld kerrottu on lyhyt lépileik-
kaus Jirvenpdidn Poytidtennisseu-
rasta. Seura toivoo kaikkien poytéa-
tennisseurojen muistavan, ettd ur-
heilu loppujen lopuksi on suurta
leikkiid, mutta ettd meidédn kaikkien
on tehtdvi tyotd saadaksemme olla
ja voidaksemme viihtyd kukin oman
leikkimme parissa.

s
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VIHTORI SOKKA:

Lyonti ylakierteella

Koska myoskin maamme poyta-
tennispelaajat ovat yhia enemmin
siirtymaéssd hyokkiysvoittoiseen pe-
litapaan, haluan tuoda esiin erditi
havaintojanij ylékierrelyonnin suo-
rituksesta.

Kuvaan seuraavassa 3 lyontitapaa
lahinna piirroksien avulla, jotka
mielestani kaikkein parhaiten sel-
ventavat tilannetta.

Tapa 1. Myohddn aloitettu lyonti
(kuva 1).

Tassad tapauksessa lyonti onnistuu
toisinaan hyvin toisinaan huonosti,

Kuva 1.
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vaikka lyonti onkin muussa suh-
teessa oikein suoritettu. Lyéntipeli
on tdlléin epavarmaa. Tdmi johtuu
siitd, eftd myohastytddn joskus
lyonnin aloittamisessa. Ei ehdits
saada mailaa kunnolla lyontiliik-
keeseen, kun pallo jo koskettaa siti.
Varsinkin kontrauspelissi jia til-
16in helposti alakynteen. Liikerata
a (kuva 1) on liian lyhyt. Lyontita-
pa on hylattava.

Tapa 2. Lyénti aloitetty ajoissa,
mutta pallon saatto puut-
tuu (kuva 2).

Tami lyéntitapa on hyvin yleisti
Suomessa. Varsinkin palaajat, jotka
harjoittelevat alakierrepelaajia vas-
taan, omaksuvat helposti tdmin
lyontitavan ja ovat sitten vaikeuk-
sissa kontrauspelissi. Lyontitapa so-
veltuu mainiosti lydtiesss spinneji
kovia alakierrepelaajia vastaan,
mutta kontrauspelissi ei talld lyon-
nilla menestytd. Koska lyontid ei
jatketa ylaviistoon eteenpidin pallon
kosketettua mailaa, ei pallo mene-
kddn vastustajan poytadpuoliskolle,
vaan nousee taléin liikaa ja menee
helposti yli.



Kuva 2.

Tapa 3. Lyonti aloitettu ajoissa ja
jatkuu (kosketettuaan pal-

loa) yldviistoon eteenpdin
(kuva 3).

Seurasin tarkasti japanilaisten
lyontipelida heiddn pelatessaan Hel-
singissi ennen MM-kilpailuja. To-
tesin talloin, ettd heidan ylakierre-
lyontinsa tapahtui kuva 3:n osoitta-
malla tavalla. Myoskin lyotdessa
alakierteisestd palautuksesta, suun-
tautui lyonti yldviistoon palloa vas-
taan. Verratessani suomalaispelaa-
jien lyontipelid japanilaisten lyon-
tipeliin huomasin, ettd’Léngstedtin
lyontien liikeradat kulkivat enem-
min »japanilaisittain» kuin Pentti-
lin. Penttilda hyvinid spinnin taita-
jana ei kuitenkaan osannut tar-
peeksi hyvin tapa 3:n mukaista
lyontid. Lyonti suuntautui liikaa
ylos tehden kontrauspelin epavar-
maksi.

Tapa 3:n lyonnin suorituksessa on
tarkeda, etta lyonti aloitetaan tar-
peeksi ajoissa, suuntautuu palloa
vastaan yldviistoon sekd jatkuu,
mailan kosketettua palloa, ylaviis-
toon eteenpdin.

Lyotaessa kovasta alakierteestd,
joudutaan kuitenkin usein kaytta-
maan lyontitapaa 2, jottei lyotaisi
palloa verkkoon. Spinnin opettele-
minen on tidlloin paikallaan. Pitai-
sin kuitenkin tdrkeidna, ettd opetel-
taisiin lyom#dan enemmin palloa
vastaan (kuva 3). Tdlloin pystytaan
hyvaan kontrauspeliin ja voidaan
myoskin lyodd mainitulla tavalla
tavallisesta alakierteestd. Kun li-
siksi opetellaan spinni kovia ala-
kierteitd varten, ei alakierretta tar-
vitakaan, vaan voidaan kayttda ala-
kierrelyonnin harjoitteluun kuluva
aika ylakierrelyonnin hiomiseen, jol-
loin ylédkierrelyonti tulee varmem-
maksi. Lisdksi pitdisin tdrkeana,
ettd lyonnit suoritetaan teravasti, ei
raiskimalld, vaan maltillisesti ja no-
peasti.

Toivon, ettd ndistd havainnoista-
ni olisi jotakin hyotya pelaajillem-
me, varsinkin niille, jotka vasta
opettelevat pelaamaan. Alusssa
omaksuttua vaaraia lyontitapaa on
vaikea myohemmin korjata.

Mikali kirjoitukseni herattaa lu-
kijassa ajatuksia oman lyontityy-
linsd tarkastamiseksi ja analysoi-
miseksi, on tarkoitus saavutettu.

Kuva 3.




Etsintakuulutus:

Suomen poytiatennispelaajat etsivat
pakoonjuosseita tuomareita

Kaikki pallopelit muodostuvat kol-
mesta tekijastd, nimittdin kahdesta
toisiaan vastaan pelaavasta jouk-
kueesta tai yksilostd sekd tuoma-
rista, joka jakaa oikeutta sididntdjen
ja parhaan kykynsid mukaan.
Tuomari on yleensi se, joka piit-
tdd mika on tai oli oikein jossakin
yvksityistapauksessa. Pelaajien mah-
dollisuudet vaikuttaa tuomioon ovat
yleensd minimaaliset. Ainoa miti pe-
laaja voi purnaamisellaan saada ai-
kaan on se, ettd tuomari joutuu ta-
valla tai toisella rankaisemaan pur-
naajaa. Vastaan paneminen ei siis
kannata ja tdman ovatkin yleensi
eri urheilulajien harrastajat jo huo-
manneet ja samalla mieltineet.
Tuomari on luonnollisesti myos ih-
minen, eikd mikddn erehtymé&ton
etukiteen ohjelmoitu robotti. Vaaria
ja joskus suorastaan lopputulokseen
vaikuttavia tuomioita sattuu kylld
valitettavan usein, mutta ne on tai
ainakin olisi hyvidksyttiva leikkiin
valittomasti kuuluvana pahana.
Meidén kaikkien lempilapsi, poy-
tdtennis, on monessa suhteessa viels
lapsen kengissddn, mutta kun on
kyse poOytdtennistuomareista, niin
voidaan todeta, ettd he eivit ole saa-
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neet vield edes potkuhousuja. Hul-
lunkurisinta on, ettid henkil6ita, jot-
ka pystyisivdt toimimaan tuomareina
on kylla tarpeeksi, mutta heita ei yk-
sinkertaisesti osata tai jostain syysta
haluta kayttdd hyviksi.

Kansallisissa kilpailuissa tilanne
on talld hetkelld kaikkein heikoin.
Vakiintunut kdytanto, ettd havinnyt
pelaaja joutuu toimimaan tuomarina
ei sinénsd ole tdysin tuomittava,
mutta asiassa olisi kuitenkin kiytet-
tdivd jdrked. Nykydin tapahtuu
useimmiten siten, ettd pelaajien lo-
petettua usein tiukan, kuntoa ja kes-
kittymistd vaatineen ottelun, hivin-
nyt osapuoli jarjestdjien toimesta
valittomasti kutsutaan tuomariksi
uuteen otteluun. N#hdikseni ei ole
asiallista, ettd haviosti enemman tai
vﬁhemmén harmistunut, visynyt ja
hikinen pelaaja joutuu toimimaan
valittomésti oikeudenjakajana tois-
ten useinkin paljon merkitsevissi
ottelussa, jossa tuomarilta vaaditaan
tarkkaa pelin seuraamista seki kaik-
kea muuta, mutta ei vilinpitimitts-
myytta.

Hévinneen pelaajan olisi mieles-
tdni annettava rauhassa tasaantua,
kdyd&d suihkussa ja siistiytyd, ehki-



pd panna suuhunsakin jotakin, en-
nenkuin hdnet kutsutaan tuomari-
tehtavainsa.

Semifinaali- ja finaaliotteluissa pi-
taisi olla jo etukdteen miirityt tuo-
marit. Tuomarien méiriamisen voisi
suorittaa joko liitto tai kilpailun
johto.

Kilpailuissa olisi myés numerotau-
lut maarattava pakollisiksi. Se hel-
pottaisi tuomareitten tydskentelyi ja
samalla tekisi kilpailun helpom-
maksi seurata katsomosta kisin.
Téassadkdan ei ole kysymys kustan-
nuksista, vaan halusta saada aikaan
parannuksia.

Mestaruussarjaotteluissa tuomari-
kysymystd ei myoskddn vield ole jar-
jestetty.

Nykyinen kidytanto, ettd kotijouk-
kueen pelaajat tai huoltajat toimi-
vat vuorotellen tuomareina on erit-
tdin huono ratkaisu. Kotiinpdin ve-
toa syntyy aivan liian helposti, pu-
humattakaan vésyneistd ja valin-
pitdméattomistda tuomareista.

Mestaruussarjaotteluihin olisi pi-

kaisesti saatava puolueettomat ja
tuomaritehtidvistididn  kiinnostuneet
tuomarit.

Nihdidkseni liiton olisi maérattava

tuomarit eri otteluihin jo ennen
sarjakauden alkua. Tuomareille pi-
taisi korvata matkakustannukset ja
heille pitdisi maksaa myos pientd
pdivdrahaa.

Parannusta niihin asioihin onkin
odotettavissa, silldi myds monet pe-
laajat ja toimihenkilét ovat kiinnit-
tdneet huomiota m.m. nidihin mai-
nittuihin epékohtiin.

Pelaajien suhtautumisessa tuoma-
reihin ja tuomioihin olisi myos pal-
jon parantamisen varaa.

Konkreettisena esimerkkind mai-
nittakoon pari tapausta huippupelaa-
jien suhtautumisesta tuomioihin.

Eriissid syksyn kilpailuissa pédéluo-
kan finaalissa tuomarin tuomittua
toisen pelaajan kaksi selviasti vaaraa
syottod pois tdm& hermostui siita
siind méérin, ettd katsoi olevan ai-
hetta olla yrittdmé&ttd endd tosissaan
voittaa ottelua. Ottelun jélkeen hén
viela pukuhuoneessa arvosteli tuo-
miota ddnekkidisti. Kun hinelta tie-
dusteltiin hidnen tdllaisen kéyttayty-
misen motiiveja, hin perusteli toi-
mintaansa kysymadlld, miksi ei ke-
neltdkddan toiselta oteta syo6ttoja,
vaikka monet esim. C-luokassa syot-
tavat aivan vadrin. Omasta puoles-

Jatkuu siv. 12
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FBTF

——
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Muista etta
LUOKKAMERKIN

on oltava jokaisen hyvin varustautuneen pelaajan hihassal
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MAAILMAN UUTUUS
POYTATENNIKSESSA

STIGA ROBOT — taysauto-
maattinen vastustaja, joka
avaa uusia nakymia ja _mah-
dollisuuksia  poytatenniksen
valmennukselle! STIGA RO-
BOT voidaan asentaa min-
kalaisille kierteille tahansa.
Yla-, ala- tai sivukierteille ja
jopa »loopingin» voi STIGA
ROBOT antaa. STIGA RO-
BOT voidaan lisdksi asentaa
eri lydntinopeuksille ja pal-
lojen tulon tiheys voidaan
myos maaratd. Pallo toisensa
erdan, kuinka monta ta-
ansa, tulee tésmalleen sa-
maan kohtaan poytaa, samal-
la nopeudella ja samalla
kierteellda. Maaratkaa itse
paikka, asentaminen on help-
poa.

/ZTIGA

TRANAS « 0140/10000

STIGA X KILPAILUPOYTA

Hinnaltaan edullinen Ruotsin Pdytatennisliiton hyvak-
syma kilpailupoyta. Péyta on valmistettu 22 mm extra
prima koivulamellista kahtena vapaasti seisovana puo-
liskona, joissa on tukevat sisdan taitettavat jalat poltto-
lakatusta terasputkesta. STIGA X kilpailupoydan reu-
nusta kiertad 18 mm muovilista. Sopii kouluihin, urheilu-
halleihin, kerhoihin ym. Paino &0 kg.

EM 1968 PELATAAN
STIGA EXPERT MM KILPAILUPOYDALLA

Maailman parhaimpiin kuuluva kilpailupoyta, joka esiin-
tyy lahes kaikissa suuremmissa kilpailutapahtumissa, ku-
ten MM ja EM. Myds ensi EM-kisat — Ranskassa —
pelataan STIGA EXPERT-poydilla. Valmistettu 25 mm
17 kertaa liimatusta ristikkaisesta koivuvanerista, vahva
ja tukeva runkorakenne seka sisaan taivutettavat jalat.
Kaksiosainen, tummanvihrea levy, reunalinjat seka nelin-
pelin keskiviiva valkoiset. Ensiluokkainen pintakasittely
antaa poydalle erinomaiset kimmoisuusominaisuudet.
Ruotsin Poytatennisliiton hyvaksyma.
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